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HUI'POBBIE CTPATEI'MU /K. BAPHCA:
UHTEPAKTUBHOE B3AUMOJENCTBUE NUCATEJIS U UUTATEJSA

(Hayunwiii pyxosooumenv — kano. gunon. nayk. E. A. Knumosuu)

HNrpoBoe Ha4asio B IOCTMOAEPHU3ME CBSA3AHO C AHTUHUEPAPXUYHOCTBIO WU
IUTIOPATTUCTUYHOCTBIO MMOCTMOJIEPHUCTCKOTO co3HaHus. Mrpa craHoButcs Gpopmoit
B3aMMOJICUCTBUS THCATENSI U YUTATENI U OMPEEIsIeT 0OCOOCHHOCTA BOCIPHUSATHS
TeKkcTa. YTeHHe He CBOJUTCS K «IOTPEOJICHHUIO», TOTOMY YTO YUTATEIh «UTPAET B
TEKCT» U «UTPaeT TEKCT», Kak My3blKajbHOE TpousBeneHue [1, c. 421]. IIpouecc
YTEHUS [TO00EH MPOIIECCY HAMMCAHUS, B HEM 33JIeICTBOBAHO aKTUBHOE TBOPUYECKOE
Hayajo.

Urpa c uyurareqreM U € TEKCTOM CTAaHOBUTCS OJHUM U3 OCHOBHBIX
IIOCTMOJCPHUCTCKUX  IMPUEMOB,  MUCIIOJIB3YEMBIX  AHIJIMWCKUM  [HCATEIIEM
JIx. bapacom. Meraduximonanbubie poManbl «llomyrait ®dnobepa» u «Kak Bce
OBLIIO» SBJIAIOTCS SAPKUMHM NPUMEPAMH MAacTepCTBa aBTOpa B CO3AAHUHM OCOOOTro
XYyJIOKECTBEHHOTO IMTPOCTPAHCTBA, BKIIOYAIOIIETO YUTATENS KaK COTBOPLA.

OguuM #U3 CIOCOOOB BIUSHUS HAa YUTATENbCKOE BOCIPHUSATHE BBICTYIAET
«macka aBTtopa» [3, c. 164], opranu3syromasi KOMMYHUKATUBHYIO CBSI3b IMUCATEIIS C
yutateneMm. B pomane «llomyrait @nobepa» 00pa3 BHIMBIILIEHHOTO PAaCCKa34uHMKa
Jlxxeddpu bpaiiTysiita HE TOJIBKO 00BbEIUHSIET pa3pO3HEHHbBIE ()PArMEHThl POMaHa,
HO Y BOBJIEKAE€T YMUTATENSI B MPOU3BEICHHE. JTOT MEPCOHAXK CO3AAECT WILIFO3UIO
HEIMOCPEJICTBEHHOTO y4acTHs B HEBBIMBINLIIEHHBIX COObITHSX. [IpucyrcrBue
bpaitTysiita nenaer poMaH pasMbILUIEHUEM W JAUAJIOTOM, KOTJAa HE BCErja sICHO,
KOT'/Ia 3aKaHYMBAETCS BOOOpakaeMoe M HAUMHAETCS PeabHOCTb.

MeTaduKIIMOHAIBHOCT, POMaHa CO3/Aa€T WJUTIO3MIO, YTO ITOBECTBOBAHUE
bpaiityaiiTa CHUMYJIBTAHHO TMPOYTEHUIO. YuTarenb BMECTE C PacCKa3uMKOM
nyTtemecTByeT no Pyany, nepecekaer Jla-Manmi, nokynaet celp bpuiia-CaBapeH.
BpaiiTysiT npu3bIBaeT MPUCIYIIATHCS K 3ByKaM BETpa Ha mapome U odpaiaercs K
YUTaTeN0, Kak K BUIAUMOMY cobOeceqHuKy. OH HaXOIUTCS PAIOM C HHM,
IpeayraablBaeT €ro peakiuio U oTBedaeT Ha Bompockl: «Listen, I hope you won't
think this rude, but | really must take a turn on deck; it's becoming quite stuffy in the
bar here. Why don't we meet on the boat back instead? The two o'clock ferry,
Thursday? I'm sure I'll feel more like it then. All right? What? No, you can't come
on deck with me» [4]. ['maBa «AprymeHThl TPOTUB» BBICTpAUBACTCA KakK
BOOOpakaeMbIii CIIOp Ha Cy1IeOHOM 3aceTaHuU. BpaU Ty UT CTAHOBUTCS HA TTO3UITHIO
aJiBOKaTa, BbIcTynatomero Bmecto @nobepa wnmm bapuca. B aToif rmaBe
MPOSIBISIETCS MHTEPAKTHBHAS COCTABJISIONIAS pOMaHa W CHOCOOHOCTH aBTOpa
BOCCTAHOBUTH MBICIIA YATATEISA-OIIIOHEHTA.

BbpaliTysliT pacckaspiBaeT O CKOpoul myOnukaruu KHurH. [IpousBeneHue
CO3JaeTCs Ha TJla3ax y 4urarend. Tak, B poMaHe-Auanore y IOBECTBOBATEIS
BO3HHUKAET uzes HanucaTh Bepcuto Jlyussl Kone, uro peanusyercs B ciaeayromen
raBe. TakuM oO0pa3oM pa3pbhIBAIOTCS PaMKU MEXAY BBIMBIIUICHHBIM MHPOM
pOMaHa U peajJbHOCTHIO.



Hcnonb3zoBanue oOpa3a pacckazudMKa II03BOJISIET aBTOPY IMOCMOTPETh Ha
CUTYyallMI0 NPUCTPACTHO, OCTaBasich B TeHU. Tak, B raBe «l'naza Ommbl boBapu»
pacckazuuK OOBSCHSET CBOIO HEMIOOOBb K KPUTHUKAM U UX PANMOHAUTUCTUYHOMY
noaxoay K qureparype. OH ¢ 6e3KaIOCTHBIM capka3MoM pazobiadaet mpodeccopa
Onun Crapku, yTBepkIaBmiylo, 4to Drobep HEBHUMATEIHLHO OTHOCHICS K
OMMCAHUIO BHEITHOCTU cBOMX repoeB. [lucartens mpeBpalmiaeTcss B 4MTATENs IO
OTHOIIIEHUIO K pomaHy Piobepa 1 00Cyk1aeT BMECTE CO CBOMM YHUTATENIEM, KaKIM
JIOJDKEH OBITh MPOILIECC YTEHUS W 4YTO SBISETCA BAXKHBIM TIPU BOCIPUATUU
npousBeneHus: «I must confess that in all the times I read Madame Bovary, | never
noticed the heroine's rainbow eyes. Should 1 have? Would you?» [4].
BBIMBIIIIEHHBIN TOBECTBOBATEh MOKET MO3BOJIUTH c€0€ ObITh pa3IpakUTEIbHBIM
U capKacTUYHBIM. ET0 CyXIeHusl 0Ka3bIBalOTCS MPUCTPACTHBIMH, YErOo HE MOT Obl
c/ieNiaTh aBTOP, €CIU Obl TOBOPHMII OT CBOETO JIMIIA.

Tem He MeHee, bpaUTY?UT HE HABA3BIBAECT YMUTATENIO CBOKO TOUKY 3PEHHS, a
3aCTaBJsIeT Pa3o0paThCsi B MPOOIEME U CaAMOCTOATENIBHO OTKPBITh HEOXKUIAHHbBIC
neranu. OH nbeITaeTcst yOeIuTh, TOOUTHCS TOHUMAHUS U COUYBCTBUS. PaccyxaeHus
U BBIBOJIbI PAacCKa3uMKa BBIHOCSTCS Ha CYyJl YUTATENsl, KOTOPbIA CaMOCTOSITEILHO
pelaeT, BEpUTh CKa3aHHOMY WJIA HET.

durypa pacckazuuka JaeT BO3MOXXHOCTh aBTOPY MOJPA3HUTh YHUTATENS.
[ToBecTBOBaTENb HE CKPHIBAET U JIAKE MPEAYIPEKIAECT COOECETHUKA, UTO MOXKET
OOMaHyTh WJIH CKPBITh OT HEro Ba)KHbIE CBEJCHMS, B TO BPEMS KaK YUTATENb
MOJTHOCTBIO HAXOJUTCA B €r0 BJIACTU U HU O YEM HE MOA03PEBAET: «YOou can see, at
least, the colour of my eyes. Not as complicated as Emma Bovary's, are they? But
do they help you? They might mislead. I'm not being coy; I'm trying to be useful.
Do you know the colour of Flaubert's eyes? No, you don't: for the simple reason that
| suppressed it a few pages ago. | didn't want you to be tempted by cheap
conclusions. See how carefully I look after you. You don't like it? I know you don't
like 1t» [4]. BpaUTY?UT Kak € IMHOJIMYHBIA HCTOYHUK UH(POPMALIUU MOKET OKA3aThCs
HeHaie)kHbIM. OH caM yKa3bIBaeT Ha 3TO U BOBJIEKAET BOOOPaXKaeMOIo YUTATEIsI B
Urpy, ¢ TOMOIILI0 KOTOpOH bapHC o01iaeTcs ¢ peaabHbIM YUTATEIIEM.

B pomane «Kak Bce Obuio» k. bapHC HEBUAMMO YMpaBiseT ToOJ0CaMU
MepcoHaxeh, KOTOPhIE CaMOCTOSITEJIbHO BBICTPAUBAIOT JHAJIOT C YHUTATENEM,
BBICKA3bIBAIOTCSI 10 TMOBOJY MPOUCXOMSIIMX COOBITHUM, JEJIalOT BBIBOJBI.
OcobGennoctu GOpMbI TTOBECTBOBAHUSI OTPAXKAIOTCS B OPUTUHAIBLHOM Ha3BaHHUH
pomana «Talking it over» (oT anr. to talk over — o6¢cyxnath, yoexaaTs). « CoObiTHE
pacckaspiBaHUs» [2] mpuoOperaeT Takyr K€ BaXKHOCThb, KaK W COJAEp>KaHUE
pacckaza. IlpousBenenue oOpasyercs TIMyTeM TECHOTO  B3aWMOJCHCTBUSA
YUTATEJIbCKOM pPEAJbHOCTH M BBIMBIIUICHHOTO TEKCTa, KOrJAa HEBO3MOXHO
pPa3TUYUTh U300pAKEHHBI MHUP W JACHUCTBUTEIBHOCTh. UHMTATENh CYIIECTBYET HE
TOJILKO 3a TPaHbIO TOBECTBOBAHUSI, HO M BHYTPH HETO, TO €CTh B MUPE TEKCTA.

[IpocTpaHCTBEHHBIE UM BpPEMEHHBIE TpaHUIIBI HapylIaloTcs Oyaromaps
co3gaBaeMoMy oOpa3y uyuTaTedss Kak MHTEpBbloepa U HaOmwomarens,
CYLLIECTBYIOILETO B HEMOCPEICTBEHHOM OJIM30CTU K IepcoHakaM. MHorna unraresns
Kak ObI MPUCYTCTBYET Ha MecTe coObITU. Hanpumep, oH 00be3xkaeT GppaHIry3CKyro
nepeByliky BMmecTe ¢ OIuMBEpOM, KOTOPBIM yKa3blBaeT €My Ha TOCTPOMKU U



OTBJIEKAETCs, YTOOBI MOMPUBETCTBOBAThL MpoXoxero: «See that little tower over
there — the round stone job? A humble store-shed, yet built to resist the lapping of
time as well as the boll-weevil. Impressive? Nasalise that air, cop that hanging hawk
in the sky. Isn’t this the life? Excuse me a mo while | give a royal wave to yonder
blue-bibbed workman breast-feeding his shovel» [5].

Poman ynopob6nsercs urpe, moJapa3syMeBaomield COO0IEHUE OYEepPEIHOCTH
paccka3zoB, CBOOOJy CJOBa W MpU3HAHHWE pPaBHOrO aBToputera MHeHuil. Korna
Crroapt u OnuBep nporostoT Ban, He naBas €il BhICKa3aTbCsa, OHA YKa3bIBAaeT Ha
SBHOE HapyIIEHUE TIPABWII U IPOCUT YUTATENS 3aCTyNUThCS 3a Hee: « Y ou know this
Is against all the rules? I mean, you realise what you’re doing here? You know what
the consequences of this are likely to be?» [5]. DTO eIUHCTBEHHBINH 3IHU30], B
KOTOPOM HECKOJIBKO MEPCOHAKEN MOSBIISIIOTCS OAHOBPEMEHHO M B3aUMOJICHCTBYIOT
MEXIy CcO00#, 4TO OYEBUAHO MPOTUBOPEUUT YCIOBHUSIM WIrpbl. ['epou Kak Obl
CYLIECTBYIOT camMu IO cebe, TMposiBisisl CBOOOJHYIO BOJIO U Hapyllas
YCTaHOBJICHHBIE MTPaBUJIA.

TakuMm oOpa3oM, Kak MOKa3bIBAET AaHAJIM3 TOBECTBOBATEIBHBIX CTpaTEruit
pomanoB «llomyrait ®@nobepa» u «Kak Bce ObulO», UrpoBas MpPUPOJA TEKCTa
OmpeNeiaeT B3aUMOJEHCTBUE MHcaTeNsl W 4yuTaTenas. UuTarenbCckoe BOCHIPUSITHE
MPEBPAIAETCS B TBOPUECKUI MPOIIECC TOPOKICHUSI COOCTBEHHOU XY10KECTBEHHOM
peanbHOoCcTU. JI>k. BapHC OpueHTHpyeTCs Ha yMTaTels Kak CyObeKTa Juaiora, He
MOJIABJISISL €T0 BEIOOP aBTOPUTETOM aBTOpa. B pe3ynbrare BO3HUKAET BO3MOKHOCTh
UPOHUYHOTO  TIEPEOCMBICIICHUSI  JCHUCTBUTEIBHOCTH W  MHOYKECTBEHHOCTHU
VHTEPIPETALINAM.
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